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Introduccion
iFelicidades por la compra de su aparato nuevo!

Ha adquirido un producto moderno y de alta calidad. Las instrucciones de uso
forman parte del producto y contienen indicaciones importantes acerca de la
seguridad, del uso y del desecho de este aparato. Antes de usar el producto,
familiaricese con todas las indicaciones de manejo y de seguridad. Utilice el
producto de la manera descrita y para los dmbitos de aplicacién indicados.
Entregue todos los documentos cuando transfiera el producto a terceros.

Uso previsto

Este aparato estd previsto exclusivamente para la preparacién de palomitas con

granos secos de maiz en un entorno doméstico privado. No lo utilice con fines
comerciales o industriales.

Utilice el aparato exclusivamente en estancias interiores secas y nunca a la
intemperie.

/\ ADVERTENCIA

iPeligro por una utilizacién contraria al uso previsto!

Este aparato puede ser una fuente de peligros si se utiliza de forma contraria
al uso previsto o para una finalidad diferente.

> Utilice el aparato exclusivamente para su uso previsto.

> Deben observarse los procedimientos descritos en estas instrucciones de uso.

SPCM 1200 C1
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Volumen de suministro

El aparato se suministra de serie con los siguientes componentes:
® Palomitero
® Tapa

Cuchara dosificadora

® [nstrucciones de uso

Desembalaje
¢ Extraiga todas las piezas del aparato y las instrucciones de uso de la caja.

4 Retire todo el material de embalaje y cualquier adhesivo del aparato.

> Compruebe la integridad del suministro y si hay dafios visibles.

> Si el suministro estd incompleto o se observan dafios debido a un embalaje
deficiente o al transporte, péngase en contacto con la linea directa de
asistencia (consulte el capitulo Asistencia técnical).

Descripcion del aparato

Cuchara dosificadora

Tapa

Blogue motor

Interruptor de encendido/apagado

Orificio de salida

Q0000 eC

Compartimento para las palomitas

SPCM 1200 C1 ES 3
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Indicaciones de seguridad

iPELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA!

» Antes de poner en funcionamiento el aparato, compruebe
si la tensién de la red coincide con la especificada en la
placa de caracteristicas.

» Tienda el cable de modo que no pueda aplastarse ni
dafiarse de ninguna otra forma.

» Utilice el aparato exclusivamente en estancias secas y
nunca a la intemperie.

iNo sumerja nunca el aparato, el cable de red ni el
enchufe en agua ni en otros liquidos! De lo contrario,
existe peligro de muerte por descarga eléctrica.

» Desconecte siempre el enchufe de la toma eléctrica des-
pués de utilizar el aparato y antes de limpiarlo o moverlo.

~ Si el aparato se cae o estd dafiado, no debe seguir utilizan-
dose. Encomiende la revisién del aparato y su reparacién
al personal especializado cualificado.

~ Si se estropea el cable de conexién de red de este aparato,
encomiende su sustitucién al fabricante, a su servicio de
atencién al cliente o a una persona que posea una cualifi-
cacién similar para evitar peligros.

» No abra nunca la carcasa del aparato. De lo contrario, no
podrd garantizarse la seguridad del aparato y se anularé
el derecho a la garantia.

» No exponga el aparato a la lluvia ni lo utilice en lugares
mojados o himedos.

» Procure que el cable de conexién nunca se moje ni se
humedezca durante el funcionamiento.

4 ES SPCM 1200 C1
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/\ ;ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

> No utilice nunca el aparato para fines distintos a los aqui
descritos. El uso incorrecto del aparato puede provocar
lesiones.

» Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de
8 afos y por personas cuyas facultades fisicas, sensoriales
o mentales sean reducidas o carezcan de los conocimientos
y de la experiencia necesaria siempre que sean vigiladas
o hayan sido instruidas correctamente sobre el uso seguro
del aparato y hayan comprendido los peligros que entrafia.

> Los nifios no deben realizar las tareas de limpieza y mante-
nimiento del aparato a no ser que sean mayores de 8 afos
y estén bajo supervisién.

~ El aparato y el cable de conexién deben mantenerse fuera
del alcance de los nifios menores de 8 afos.

> Los nifios no deben jugar con el aparato.

» Asegurese de que el aparato esté colocado de forma
segura.

» Tienda el cable de red de modo que nadie pueda tropezar
con él ni pisarlo.

» Coloque el aparato lo mds cerca posible de una toma
eléctrica. Procure que el enchufe esté facilmente accesible
para su desconexién rdpida si se produce una situacién de
peligro y tienda el cable de forma que nadie pueda trope-
zar con él.

> Durante la preparacién de las palomitas, se libera vapor
caliente, especialmente al levantar la tapa. Mantenga una
distancia de seguridad frente al vapor.

ES 5
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/\ ;ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!

& jAtencién! jSuperficie caliente!

~ Las piezas del aparato se calientan durante el funciona-
miento. jPeligro de quemaduras!

~ Deje que el aparato se enfrie antes de limpiarlo o de cam-
biar los accesorios.

> iLas palomitas recién hechas estédn muy calientes! Coloque
siempre un recipiente que sea lo suficientemente grande
bajo el orificio de salida y deje que las palomitas se enfrien
lo suficiente antes de consumirlas.

» No deje nunca el aparato desatendido durante su funcio-
namiento.

» No utilice el aparato en la proximidad de superficies
calientes o de materiales inflamables.

» No coloque nunca el aparato cerca o debajo de objetos
inflamables; en especial, bajo cortinas o armarios suspendidos.

jATENCION! ;DANOS MATERIALES!

» No utilice ning0n tipo de reloj programador externo ni
sistema de control remoto para accionar el aparato.

» No introduzca ningdn objeto en las ranuras de ventilacién
de la carcasa del aparato ni las cubra.

» No deje que penetre ningin liquido en las ranuras de
ventilacién de la carcasa.

 No deje nunca el aparato desatendido durante su funcio-
namiento.

» Después de cada uso, deje que el aparato se enfrie durante
15 - 20 minutos antes de volver a ponerlo en funciona-
miento.

6 ES SPCM 1200 C1
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jATENCION! ;DANOS MATERIALES!

» No afiada ningln ingrediente como azicar, sal, aceite,
mantequilla o condimentos similares en el compartimento
para las palomitas, ya que el aparato podria dafiarse. Use
estos condimentos una vez que las palomitas estén ya pre-
paradas y fuera del aparato.

» No active nunca el aparato sin granos de maiz en el com-
partimento para las palomitas.

» Utilice exclusivamente los accesorios recomendados por el
fabricante.

» No use productos de limpieza agresivos, quimicos ni abrasi-
vos, ya que podrian dafiar la superficie de forma irreparable.

INDICACION

» El usuario no tiene que hacer nada para cambiar el ajuste
del producto entre 50 y 60 Hz. El producto se adapta tanto
a 50 Hz como a 60 Hz.

Puesta en funcionamiento

iADVERTENCIA! ;PELIGRO DE LESIONES!
> No coloque nunca el aparato cerca o debajo de objetos inflamables; en
especial, bajo cortinas o armarios suspendidos.
¢ Antes del primer uso, limpie el aparato tal y como se describe en el capitulo
Limpieza.

¢ Coloque el aparato sobre una superficie plana, termorresistente y antidesli-
zante.

¢ Aseguirese de que el interruptor de encendido/apagado @ esté ajustado
en la posicién "O".
A continuacién, conecte el enchufe en una toma eléctrica.

Tras esto, el aparato estard listo para el funcionamiento.

SPCM 1200 C1 ES 7
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Manejo
Preparacion de las palomitas

/\ {ADVERTENCIA! {PELIGRO DE LESIONES!

> Algunas piezas del aparato, especialmente la tapa @ y la cuchara dosifi-
cadora @ insertada en ella, se calientan mucho durante el funcionamiento.
iPeligro de quemaduras!

JATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> No afiada ningln ingrediente como azdcar, sal, aceite, mantequilla o con-
dimentos similares en el compartimento para las palomitas @, ya que el
aparato podria dafiarse. Use estos condimentos una vez que las palomitas
estén ya preparadas y fuera del aparato.

> No active nunca el aparato sin granos de maiz en el compartimento para
las palomitas @.

> Después de cada uso, deje que el aparato se enfrie durante 15 - 20 minutos
antes de volver a ponerlo en funcionamiento.

> No todos los granos de maiz son aptos para la preparacién de palomitas.
Utilice exclusivamente los granos de maiz previstos para ello.

¢ Siprocede, retire la tapa @ con la cuchara dosificadora @ del aparato.

¢ Afada un méximo de 60 g de granos de maiz (= 1 cuchara dosificadora
@ colmada) en el compartimento para las palomitas @.

¢ Coloque la tapa @. Para ello, asegirese de que la parte abombada de la
tapa @ quede sobre la muesca del borde del aparato.

¢ Coloque la cuchara dosificadora @ en el orificio superior de la tapa @.
Las dos pestaiias de la cuchara dosificadora @ deben encaijar en las pe-
quefias ranuras de la tapa @.

> Para fundir mantequilla con el aparato, siga las instrucciones del capitulo
Palomitas dulces/saladas.

¢ Coloque un recipiente resistente al calor bajo el orificio de salida @.
Asegurese de que el recipiente sea lo suficientemente alto y ancho como
para poder recoger todas las palomitas preparadas.

¢ Ajuste el interruptor de encendido/apagado @ en la posicién “1”. Tras esto, el
aparato comienza a preparar las palomitas.
Poco después, las palomitas ya preparadas saldrén del aparato por el orifi-

cio de salida @.

8 ES SPCM 1200 C1
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¢ Cuando ya se hayan hecho todos los granos de maiz, ajuste el interruptor

de encendido/apagado @ en "O".

¢ Tras esto, deje que el aparato se enfrie durante 15 - 20 minutos antes de
volver a ponerlo en funcionamiento o limpiarlo.

Palomitas dulces/saladas

jATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> No afiada ningln ingrediente como azdcar, sal, aceite, mantequilla o con-
dimentos similares en el compartimento para las palomitas @, ya que el
aparato podria dafarse. Use estos condimentos una vez que las palomitas
estén ya preparadas y fuera del aparato.

> jAsegirese de que nunca caiga mantequilla en el compartimento para las
palomitas @!

Puede derretirse la mantequilla con el aparato para después afiadirla sobre las
palomitas de maiz ya preparadas. Para ello, lo mejor es utilizar mantequilla a
temperatura ambiente.

La mantequilla permite que el azdcar y la sal se adhieran bien a las palomitas.

¢ Afada un méximo de 20 g de mantequilla a temperatura ambiente en la
cuchara dosificadora @ antes de encender el aparato. La mantequilla se
derretird durante la preparacién de las palomitas.

> Si la mantequilla no se ha derretido completamente, retire la cuchara dosifi-

cadora @ de la tapa @ y remueva cuidadosamente la mantequilla de su
interior.

¢ Vierta la mantequilla derretida sobre las palomitas ya preparadas en el
recipiente y mézclelo todo bien.

¢ Condimente a su gusto con sal o azicar y mézclelo todo otra vez.

Proteccion contra el sobrecalentamiento

El aparato estd equipado con una proteccién contra el sobrecalentamiento,
por lo que, si se calienta en exceso, se apaga automdticamente. Una vez se
haya enfriado lo suficiente, el aparato volverd a encenderse automdticamente.

Para evitar la reconexién accidental del aparato, apdguelo si se produce
un sobrecalentamiento. Tras esto, deje que el aparato se enfrie durante
15 - 20 minutos antes de volver a ponerlo en funcionamiento.

SPCM 1200 C1 ES 9
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Limpieza

jADVERTENCIA! ;PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA!

> Antes de limpiar el aparato, desconecte siempre el enchufe de la toma
eléctrica.

@ iNo sumerja nunca el aparato, el cable de red ni el enchufe en agua
ni en ofros liquidos! De lo contrario, existe peligro de muerte por des-
carga eléctrica.

/\ {ADVERTENCIA! {PELIGRO DE LESIONES!

> Deje que el aparato se enfrie completamente antes de limpiarlo.

JATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> No use productos de limpieza agresivos, quimicos ni abrasivos, ya que
podrian dafiar la superficie de forma irreparable.

¢ Frote el compartimento para las palomitas con un pafio seco. En caso
necesario, humedezca ligeramente el pafio.

¢ Limpie el bloque motor @ con un pafio himedo. En caso necesario, afiada
al pafio un poco de jabén lavavdiillas suave. A continuacién, vuelva a frotar
con un pafio humedecido exclusivamente con agua para eliminar cualquier
resto de jabén lavavaiillas.

¢ Limpie la tapa @ y la cuchara dosificadora @ en agua caliente con un
poco de jabén lavavaiillas. Para finalizar, enjuague las piezas con agua
limpia.

/N latapa @ y la cuchara dosificadora @ son aptas para su limpieza
(O3

en el lavavdijillas. En la medida de lo posible, coloque estas piezas
en la parte superior del lavavaijillas y asegirese de que ninguna
quede aprisionada. De lo contrario, podrian deformarse.

¢ Seque bien todas las piezas antes de volver a utilizar el aparato o de
guardarlo.

10 ES SPCM 1200 C1
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Almacenamiento

¢ Limpie el aparato tal y como se describe en el capitulo Limpieza.

¢ Guarde el aparato en un lugar limpio, seco y sin polvo.

Solucion de fallos

El aparato no estd conec-  Conecte el aparato en una
tado a una toma eléctrica. toma eléctrica.

El aparato
no funciona. 2 M Péngase en contacto con el
El aparato estd dafiado. > : o
servicio de asistencia técnica.
El aparato se Se ha activado la protec-  Desconecte el aparato y
apaga durante el cién contra el sobrecalen-  deje que se enfrie durante
funcionamiento.  tamiento. 15 - 20 minutos.

Si no logra solucionar los fallos con las soluciones mencionadas o comprueba la
existencia de otras anomalias, péngase en contacto con nuestro servicio de
asistencia técnica.

SPCM 1200 C1 ES 11
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Desecho

Desecho del aparato

>

@A

No deseche nunca el aparato con la basura doméstica.

Este aparato estd sujeto a la Directiva europea 2012/19/EU.
Deseche el aparato en un centro de residuos autorizado o a través de las insta-
laciones municipales de desecho de residuos. Observe las normas vigentes. En
caso de duda, péngase en contacto con las instalaciones municipales de dese-
cho de residuos.

Puede informarse acerca de las posibilidades de desecho de los aparatos
usados en su administracién municipal o ayuntamiento.

Desecho del embalaje

&
£

El embalaje protege el aparato durante el transporte. El material de embalaje
se ha seleccionado teniendo en cuenta criterios ecolégicos y de desecho, por
lo que es reciclable.

Deseche el embalaje de forma respetuosa con el medio ambiente.

Observe las indicaciones de los distintos materiales de embalaje y, si procede,
reciclelos de la manera correspondiente. Los materiales de embalaje cuentan
con abreviaciones (a) y cifras (b) que significan lo siguiente:

1-7: plésticos,

20-22: papel y cartén,

80-98: materiales compuestos.

Anexo

Caracteristicas técnicas

Tensién de red 220 - 240 V ~ (corriente alterna), 50/60 Hz
Potencia nominal 1200 W

Il q
! f Todas las piezas de este aparato que entran en contacto
con alimentos son aptas para su uso con alimentos.

ES SPCM 1200 C1
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Garantia de Kompernass Handels GmbH
Estimado cliente:

Este aparato cuenta con una garantia de 3 afios a partir de la fecha de compra.
Si se detectan defectos en el producto, puede ejercer sus derechos legales frente
al vendedor. Estos derechos legales no se ven limitados por la garantia descrita
a continuacién.

Condiciones de la garantia

El plazo de la garantia comienza con la fecha de compra. Guarde bien el com-
probante de caja, ya que lo necesitard como justificante de compra.

Si dentro de un periodo de tres afios a partir de la fecha de compra de este pro-
ducto se detecta un defecto en su material o un error de fabricacién, asumiremos
la reparacién o sustitucion gratuita del producto o restituiremos el precio de com-
pra a nuestra eleccién. La prestacion de la garantia requiere la presentacion del
aparato defectuoso y del justificante de compra (comprobante de caja), asi como
una breve descripcién por escrito del defecto defectado y de las circunstancias en
las que se haya producido dicho defecto, dentro del plazo de tres afios.

Si el defecto estd cubierto por nuestra garantia, le devolveremos el producto repa-
rado o le suministraremos uno nuevo. La reparacién o sustitucién del producto no
supone el inicio de un nuevo periodo de garantia.

Duracién de la garantia y reclamaciones legales por vicios

La duracién de la garantia no se prolonga por hacer uso de ella. Este principio
también se aplica a las piezas sustituidas y reparadas. Si después de la compra
del aparato, se detecta la existencia de dafios o de defectos al desembalarlo,
deben notificarse de inmediato. Cualquier reparacién que se realice una vez
finalizado el plazo de garantia estard sujeta a costes.

Alcance de la garantia

El aparato se ha fabricado cuidadosamente segin estédndares elevados de cali-
dad y se ha examinado en profundidad antes de su entrega.

La prestacién de la garantia se aplica a defectos en los materiales o errores de
fabricacién. Esta garantia no cubre las piezas del producto normalmente someti-
das al desgaste y que, en consecuencia, puedan considerarse piezas de desgas-
te ni los dafios producidos en los componentes fragiles, p. ej., interruptores,
baterias o piezas de vidrio.

Se anulard la garantia si el producto se dafia o no se utiliza o mantiene correcta-
mente. Para utilizar correctamente el producto, deben observarse todas las indica-
ciones especificadas en las instrucciones de uso. Debe evitarse cualquier uso y ma-
nejo que esté desaconsejado o frente al que se advierta en las instrucciones de uso.
El producto estd previsto exclusivamente para su uso privado y no para su uso
comercial. En caso de manipulacién indebida e incorrecta, uso de la fuerza y
apertura del aparato por personas ajenas a nuestros centros de asistencia técni-
ca autorizados, la garantia perderd su validez.

SPCM 1200 C1 ES 13
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Proceso de reclamaciéon conforme a la garantia

Para garantizar una tramitacién rapida de su reclamacién, le rogamos que ob-
serve las siguientes indicaciones:

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Mantenga siempre a mano el comprobante de caja y el nimero de articulo

(p- ej., IAN 123456_7890) como justificante de compra.

Podré ver el ntmero de articulo en la placa de caracteristicas del producto,
grabado en el producto, en la portada de las instrucciones de uso (parte
inferior izquierda) o en el adhesivo de la parte trasera o inferior del producto.

Si se producen errores de funcionamiento u otros defectos, péngase primero
en contacto con el departamento de asistencia técnica especificado a conti-
nuacién por teléfono o por correo electrénico.

Podré enviar el producto calificado como defectuoso junto con el justificante
de compra (comprobante de caja) y la descripcién del defecto y de las
circunstancias en las que se haya producido de forma gratuita a la direccién
de correo proporcionada.

En www.lidl-service.com, podrd descargar este manual de usuario y muchos
otros mds, asi como videos sobre los productos y software de instalacién.

Con este cédigo QR, accederd directamente a la pdgina del Servicio Lidl
(www.lidl-service.com) y podrd abrir las instrucciones de uso mediante la
introduccién del nimero de articulo (IAN) 351709_2007.

Asistencia técnica

(ES) Servicio Espafia
Tel.: 902 59 99 22
(0,08 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa normal))
(0,05 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa reducidal))
E-Mail: kompernass@lidl.es

[1AN 351709_2007 |

Importador

Tenga en cuenta que la direccién siguiente no es una direccién de asistencia
técnica. Péngase primero en contacto con el centro de asistencia técnica
especificado.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANIA

WWwWw. kompernass.com

14 ES
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Introducéo

Parabéns pela compra do seu novo aparelho!

Optou por um produto moderno e de elevada qualidade. O manual de instru-
cdes é parte integrante deste produto. Este contém instrucées importantes para a
seguranca, a utilizacdo e a eliminacdo. Antes de utilizar o produto, familiarize-se
com todas as instrucdes de operacdo e seguranca. Utilize este produto apenas
como descrito e nas dreas de aplicacdo indicadas. Ao transferir o produto para
terceiros, entregue todos os respetivos documentos.

Utilizacdo correta

16

Este aparelho destina-se exclusivamente & preparacdo de pipocas com milho
de pipocas seco num contexto doméstico. N&o utilize este aparelho para fins
comerciais.

Utilize o aparelho apenas em espacos interiores secos, nunca o utilize ao ar
livre.

A\ AVISO

Perigo devido a utilizacéo incorreta!

A utilizagdo incorreta e/ou ndo adequada do aparelho pode acarretar riscos.

> O aparelho deve ser utilizado apenas para a finalidade correta.
> Cumprir os procedimentos descritos neste manual de instrucées.

PT SPCM 1200 C1
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4
Conteudo da embalagem
Por norma, o aparelho é fornecido com os seguintes componentes:
® Mdquina de fazer pipocas

® Tampa

Colher de medicédo

Manual de instrucées

Desembalagem

¢ Retire todas as pecas do aparelho e o manual de instrucdes da caixa.

¢ Remova todos os materiais de embalagem e eventuais autocolantes do
aparelho.

NOTA

> Verifique a integralidade do produto fornecido e a existéncia de eventuais
danos visiveis.

> Caso falte algum componente ou se verifiquem danos resultantes de emba-
lagem defeituosa ou do transporte, contacte a linha direta de Assisténcia
Técnica (ver capitulo Assisténcia Técnica).

Descricdo do aparelho

Colher de medicdo
Tampa

Bloco do motor
Interruptor Ligar/desligar
Abertura de saida

Q0000 eC

Compartimento para pipocas

SPCM 1200 C1 PT 17



SILVERCREST’

Instrucoes de seguranca

AVISO! PERIGO DE CHOQUE ELETRICO!

» Antes da colocacdo em funcionamento do aparelho, verifi-
que se a tensdo de alimentacdo corresponde & tensdo de
alimentacdo indicada na placa de caracteristicas/de identi-
ficacdo.

» Coloque o cabo de alimentacdo de modo que ndo possa
ficar entalado nem ser danificado de outra forma.

» Utilize o aparelho apenas em espacos secos e ndo ao ar
livre.

Nunca mergulhe o aparelho, o cabo de alimentacéo
ou a ficha elétrica em dgua ou noutros liquidos! Caso
contrdrio, existe perigo de morte por choque elétricol

~ Apés a utilizacdo, retire sempre a ficha da tomada para
limpar ou deslocar o aparelho.

» Se o aparelho tiver caido ou estiver danificado, nédo o pode
voltar a colocar em funcionamento. O aparelho deve ser
verificado e, se necessdrio, reparado por um técnico devi-
damente qualificado.

~ Se o cabo de alimentacdo deste aparelho for danificado,
terd de ser substituido pelo fabricante, pelo respetivo
Servico de Apoio ao Cliente ou por uma pessoa igual-
mente qualificada, a fim de evitar situacdes de perigo.

» Nunca abra o corpo do aparelho. Caso contrdrio, a
seguranca ndo é assegurada e a garantia extingue-se.

» Né&o exponha o aparelho & chuva e nunca o utilize em
ambientes himidos ou molhados.

» Certifique-se de que o cabo de alimentacdo nunca fica
molhado ou himido durante o funcionamento.
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A\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

» Nunca utilize o aparelho para fins diferentes dos descritos
neste manual. Em caso de utilizacdo incorreta ou indevida
do aparelho podem ocorrer ferimentos.

» Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idades
superiores a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experién-
cia e/ou conhecimento, caso sejam vigiadas ou instruidas
sobre a utilizacdo segura do aparelho e tenham compreen-
dido os perigos dai resultantes.

> A limpeza e a manutencdo por parte do utilizador néo
podem ser efetuadas por criancas, salvo se tiverem idades
superiores a 8 anos e forem vigiadas.

» Criancas com idades inferiores a 8 anos devem ser manti-
das afastadas do aparelho e do cabo de ligacao.

> As criancas ndo podem brincar com o aparelho.

» Certifique-se de que o aparelho é instalado sobre uma
base segura.

» Coloque o cabo de alimentacdo de modo que ninguém
possa pisé-lo ou tropecar no mesmo.

» Coloque o aparelho o mais préximo possivel da tomada.
Certifique-se de que a ficha se encontra num local de f4cil
acesso, em caso de perigo, e que o cabo de alimentacdo
ndo estd colocado de forma a causar quedas.

» Durante o processo de cozedura liberta-se vapor quente,
especialmente ao abrir a tampa. Mantenha uma distancia
segura relativamente ao vapor.

& Atencao! Superficie quentel!

» Algumas pecas do aparelho aquecem durante o funcio-
namento. Perigo de queimaduras!

PT 19
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A\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

~ Deixe o aparelho arrefecer, antes de o limpar ou de subs-
tituir acessorios.

» As pipocas acabadas de fazer estdo quentes! Coloque
sempre uma taca suficientemente grande sob a abertura
de saida e deixe as pipocas arrefecerem o suficiente antes
de as consumir.

» Nunca deixe o aparelho sem vigiléncia durante o funcio-
namento.

» N&o utilize o aparelho na proximidade de superficies
quentes ou materiais inflaméveis.

» Nunca coloque o aparelho na proximidade ou por baixo
de objetos inflamdveis, especialmente cortinas ou armdrios
SUSPENSOsS.

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

» Néo utilize um temporizador externo ou um sistema de
controlo remoto em separado para operar o aparelho.

» Ndo intfroduza nada nas ranhuras de ventilacdo do corpo
do aparelho e ndo as tape.

» Néo deixe entrar liquido nas ranhuras de ventilacéo do
corpo do aparelho.

» Nunca deixe o aparelho sem vigilancia durante o funcio-
namento.

~ Apés cada utilizacdo, deixe o aparelho arrefecer durante
15 - 20 minutos antes de o voltar a colocar em funcionao-
mento.

» N&o adicione ingredientes, tais como acicar, sal, dleo,
manteiga ou similares na mdquina de fazer pipocas, pois
estes podem danificar o aparelho. Adicione esses ingre-
dientes apenas apés concluida a preparacdo das pipocas
e j& fora do aparelho.
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ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

» Nunca coloque o aparelho em funcionamento sem colocar
antes os grdos de milho no compartimento para pipocas.

» Utilize apenas acessérios recomendados pelo fabricante.
» Néo utilize produtos de limpeza agressivos, quimicos ou

abrasivos! Estes podem danificar a superficie de forma irre-
parével.

NOTA

» Né&o é necessdria qualquer acdo por parte do utilizador
para mudar o aparelho entre os 50 e 60 Hz. O aparelho
adapta-se tanto para os 50 como para os 60 Hz.

Colocacéo em funcionamento

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Nunca coloque o aparelho na proximidade ou por baixo de objetos
inflamdveis, especialmente cortinas ou armdrios suspensos.

¢ Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe-o conforme descrito
no capitulo Limpeza.

¢ Coloque o aparelho sobre uma superficie plana, resistente ao calor e
antiderrapante.

¢ Certifique-se de que o interruptor Ligar/desligar @ estd na posicdo "O".
Insira entéo a ficha numa tomada elétrica.

O aparelho estd operacional.
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Utilizacéo

Fazer pipocas

22

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Algumas pecas do aparelho, especialmente a tampa @ e a colher de
medicdo @ inserida, aquecem muito durante o funcionamento.
Perigo de queimaduras!

ATEN(;A"O! DANOS MATERIAIS!

> Né&o adicione ingredientes, tais como acicar, sal, éleo, manteiga ou similares
no compartimento para pipocas @, pois estes podem danificar o aparelho.
Adicione esses ingredientes apenas apés concluida a preparacéo das
pipocas e jé fora do aparelho.

> Nunca coloque o aparelho em funcionamento sem colocar antes os gréos
de milho no compartimento para pipocas @.

> Apés cada utilizagdo, deixe o aparelho arrefecer durante 15 - 20 minutos
antes de o voltar a colocar em funcionamento.

NOTA

> Nem todo o milho é adequado para fazer pipocas. Utilize apenas o milho
para pipocas indicado.

¢ Se necessdrio, retire a tampa @ com a colher de medicéo @ do aparelho.

¢ Coloque, no méximo, 60 g (= 1 colher de medicdo @ cheia até & borda)
de grdos de milho no compartimento para pipocas @.

¢ Coloque a tampa @. Certifique-se de que a convexidade da tampa @ fica
assente sobre os entalhes existentes na margem do aparelho.

¢ Coloque a colher de medicdo @ na abertura superior da tampa @. As
duas saliéncias existentes na colher de medicdo @ tém de ficar inseridas
nos entalhes estreitos existentes na tampa @.

NOTA

> Para derreter manteiga com o aparelho, tenha em atencdo as instrucées
fornecidas no capitulo Adocar/salgar as pipocas.

¢ Coloque uma tigela resistente ao calor sob a abertura de saida @.
Certifique-se de que a tigela é suficientemente alta e larga para que as
pipocas prontas sejam recolhidas completamente.

" I "

¢ Coloque o interruptor Ligar/desligar @ na posicdo “I”. O aparelho inicia a
producéo de pipocas. Apés pouco tempo, as pipocas prontas séo sopradas
para fora do aparelho através da abertura de saida @.

¢ Assim que todos os grdo de milho estiverem transformados em pipocas,
coloque o interruptor Ligar/desligar @ na posicdo "O".
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¢ Deixe o aparelho arrefecer durante 15 - 20 minutos, antes de o voltar a
colocar em funcionamento ou de o limpar.

Adocar/salgar as pipocas

ATEN(;A"O! DANOS MATERIAIS!

> Né&o adicione ingredientes, tais como acicar, sal, éleo, manteiga ou similares
no compartimento para pipocas @, pois estes podem danificar o aparelho.
Adicione esses ingredientes apenas apés concluida a preparacéo das
pipocas e jé fora do aparelho.

> Certifique-se de que nunca escorre manteiga para o compartimento para
pipocas @!

Pode derreter manteiga com o aparelho, para a verter depois sobre as pipocas
ié preparadas. Deve utilizar, de preferéncia, manteiga que esteja & temperatura
ambiente.

A manteiga permite que o agicar ou sal adiram melhor as pipocas.

4 Coloque, no maximo, 20 g de manteiga & temperatura ambiente na colher
de medicdo @, antes de ligar o aparelho. A manteiga derrete durante a
producdo das pipocas.

> Se a manteiga ndo derreter por completo, refire a colher de medicdo @
da tampa @ e mexa cuidadosamente a manteiga na colher.

¢ Verta a manteiga derretida sobre as pipocas prontas que est&o na tigela e
mexa bem.

¢ Adicione sal ou agicar a gosto e mexa novamente as pipocas.

Protecdo contra sobreaquecimento

O aparelho estd equipado com uma protecdo contra sobreaquecimento. Se o
aparelho ficar muito quente, este desliga-se automaticamente. Assim que tiver
arrefecido o suficiente, o aparelho volta a ligarse automaticamente.

Para evitar uma reativacdo néo intencional do aparelho, desligue-o em caso de
sobreaquecimento. Deixe o aparelho arrefecer durante 15 - 20 minutos, antes
de o voltar a colocar em funcionamento.
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Limpeza
AVISO! PERIGO DE CHOQUE ELETRICO!

> Antes de limpar o aparelho, retire sempre a ficha da tomada.

Nunca mergulhe o aparelho, o cabo de alimentacdo ou a ficha elétrica
em dgua ou noutros liquidos! Caso confrdrio, existe perigo de morte por
choque elétrico!

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Antes de proceder a limpeza, deixe o aparelho arrefecer completamente.

ATEN(;A-O! DANOS MATERIAIS!

> Nao utilize produtos de limpeza agressivos, quimicos ou abrasivos! Estes
podem danificar a superficie de forma irrepardvel.

¢ Limpe o compartimento para pipocas com um pano seco. Se necessdrio,
humedeca levemente o pano.

¢ Limpe o bloco do motor @ com um pano himido. Se necessdrio, coloque
um pouco de detergente da loica suave no pano. Limpe depois com um
pano humedecido apenas com dgua, para eliminar eventuais residuos de
detergente.

¢ Limpe a tampa @ e a colher de medicdo @ com égua morna e um pouco
de detergente da loica suave. Por fim, enxague as pecas com dgua limpa.

NOTA

/N Atampa @ e a colher de medicdo @ podem ser lavadas na méqui-
(0/"\-\ na de lavar loica. Coloque as pecas preferencialmente no cesto su-
) . . . . ofe oo b
== perior da maquina de lavar loica e certifique-se de que ndo ficam

encravadas. Caso contrdrio, estas poderdo ficar deformadas!

¢ Seque bem todas as pecas antes de as voltar a utilizar ou de as guardar.
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Armazenamento

¢ Limpe o aparelho tal como descrito no capitulo Limpeza.

¢ Guarde o aparelho num local limpo, seco e sem pé.

Resolucéo de falhas

O aparelho néo estd ligado  Ligue o aparelho a uma
O aparelho ndo @ uma tomada elétrica. tomada elétrica.

funciona.
O aparelho estd danificado. Contacte a Assisténcia Técnica.

Desligue o aparelho e depois
deixe-o arrefecer durante
15 - 20 minutos.

O aparelho des-
liga-se durante o
funcionamento.

A prote¢do contra sobrea-
quecimento foi ativada.

Caso n&o seja possivel corrigir as falhas por meio da resolucdo de falhas acima
descrita, ou caso defete outros tipos de falhas, contacte a nossa Assisténcia
Técnica.
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Eliminacdo

Eliminacéo do aparelho

)54

on \

WA

Nunca deposite o aparelho no lixo doméstico comum.

Este produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU.
Elimine o aparelho através de um servico de eliminacdo autorizado ou das
entidades de eliminacdo locais. Respeite os regulamentos actualmente em vigor.
Em caso de divida entre em contacto com a entidade de eliminacéo de residuos.

Relativamente &s possibilidades de eliminagdo do produto em fim de vida, in-
forme-se na junta de freguesia ou cdmara municipal da sua drea de residéncia.

Eliminacéo da embalagem

€9

A reciclagem da embalagem permite a poupanca de matérias-primas e reduz a
formacdo de lixo. Elimine os materiais de embalagem que j& ndo sdo necessdrios
de acordo com os regulamentos locais em vigor.

Elimine a embalagem de modo ecoldgico.
Tenha em atencdo a marcacdo nos diversos materiais de embalagem e separe-os

b
convenientemente. Os materiais de embalagem estéo identificados com abrevia-
a turas (a) e algarismos (b), com os seguintes significados:
1-7: plasticos,
20-22: papel e cartdo,
80-98: compostos.
Anexo

Dados técnicos

26

Tensdo de alimentacdo 220 - 240V ~ (corrente alternada), 50/60 Hz

Poténcia nominal 1200 W
I Todas as partes deste aparelho, que entram em
QH contacto com alimentos, sdo adequadas para

utilizagéo com produtos alimentares.
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Garantia da Kompernass Handels GmbH
Estimada Cliente, Estimado Cliente,

Este aparelho tem uma garantia de 3 anos a contar da data de compra. No
caso deste produto ter defeitos, tem direitos legais contra o vendedor do produto.
Estes direitos legais n&o sdo limitados pela nossa garantia que passamos a trans-
crever.

Condicées de garantia

O prazo de garantia fem inicio na data da compra. Por favor, guarde bem o ta-
|&o de compra. Este é necessdrio como comprovativo da compra.

Se, no prazo de trés anos a contar da data de compra deste produto, ocorrer
um defeito de material ou de fabrico, o produto serd reparado ou substituido
por nds, ao nosso critério, gratuitamente, ou o preco de compra serd reembol-
sado. Esta garantia parte do principio que o aparelho avariado e o comprovati-
vo da compra (tal&o de compra) so apresentados no prazo de trés anos, jun-
to com uma descricdo breve, por escrito, da falha e das circunsténcias em que a
mesma ocorreu.

Se o defeito estiver coberto pela nossa garantia, receberd o produto reparado
ou um novo produto.

Prazo de garantia e direitos legais

O periodo de garantia ndo é prolongado pelo acionamento da mesma. Isto
também se aplica a pecas substituidas e reparadas. Danos e defeitos que possam
eventualmente j& existir no momento da compra devem ser imediatamente comu-
nicados, apés retirar o aparelho da embalagem. Expirado o periodo da garantia,
quaisquer reparacdes necessdrias estdo sujeitas a pagamento.

Ambito da garantia

O aparelho foi fabricado segundo diretivas de qualidade rigorosas, com o maior
cuidado, e testado escrupulosamente antes da sua distribuicdo.

A garantia abrange apenas defeitos de material ou de fabrico. Esta garantia
ndo abrange pecas do produto sujeitas ao desgaste normal e que podem, por
isso, ser consideradas pecas de desgaste, ou danos em pecas frageis, p. ex., in-
terruptores, acumuladores ou pecas de vidro.

Esta garantia perde a validade, se o produto for danificado, utilizado incorreta-
mente ou se a manutencdo tenha sido realizada indevidamente. Para garantir
uma utilizacéo correta do produto, é necessdrio cumprir todas as instrugdes contidas
no manual de instrucdes. Acdes ou fins de utilizacdo que sdo desaconselhados,
ou para os quais é alertado no manual de instrucées, tém de ser impreterivelmente
evitados.

O produto foi concebido apenas para uso privado e ndo para uso comercial. A
garantia extingue-se em caso de utilizacdo incorreta, uso de forca e interven-
cdes que ndo tenham sido efetuadas pela nossa Filial de Assisténcia Técnica
autorizada.
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Procedimento em caso de acionamento da garantia
Para garantir um processamento répido do seu pedido, siga, por favor, as seguintes
instrucoes:

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Para todos os pedidos de esclarecimento, tenha & mao o taldo de compra e
o nimero do artigo (p. ex. IAN 123456_7890) como comprovativo da
compra.

O ndmero do artigo consta da capa do manual de instrugdes (em baixo &
esquerda), da placa de caracteristicas, de uma impress@o no produto ou do
autocolante na traseira ou lado inferior do produto.

Caso ocorram falhas de funcionamento ou outros defeitos, contacte primeiro
o Servico de Assisténcia Técnico, indicado em seguida, telefonicamente
ou por e-mail.

De seguida, pode enviar gratuitamente o produto registado como defeituo-
so, incluindo o comprovativo da compra (taldo de compra) e indique o
defeito e quando este ocorreu, para a morada do Servico de Assisténcia
Técnica que lhe foi indicada.

Em www.lidl-service.com poderd descarregar este manual de instrucées e
muitos outros manuais, bem como videos sobre produtos e software de insta-
lacéo.

Com o cédigo QR acede diretamente & pdgina da Assisténcia Técnica Lidl

(www.lidl-service.com) e poderd abrir o seu manual de instruces, introduzin-

do o némero de artigo (IAN) 351709_2007.

Assisténcia Técnica

Assisténcia Portugal
Tel.: 70778 0005 (0,12 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.pt

[1AN 351709_2007 |

Importador

Por favor, observe que a seguinte morada néo é a morada do Servico de Assis-
téncia Técnica. Primeiro entre em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANHA

www.kompernclss.com

28 PT
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte alle
Unterlagen mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

30

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zur Herstellung von Popcorn mit trockenem
Popcornmais in privaten Haushalten vorgesehen. Benutzen Sie das Gerdt nicht
gewerblich.

Betreiben Sie das Gerdt nur in trockenen Innenrdumen, verwenden Sie es
niemals im Freien.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBBlich bestimmungsgemdaf3 verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Popcorn-Maker
® Deckel
® Messlsffel

® Bedienungsanleitung

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Aufkleber vom
Gerdt.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung
Messlsffel

Deckel

Motorblock

Ein-/Ausschalter

Auswurfsffnung

Q0000

Popcornkammer
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Sicherheitshinweise

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Prisfen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerdtes, ob die Netz-
spannung mit der auf dem Typen-/Leistungsschild angegebenen
Netzspannung Ubereinstimmt.

» Fihren Sie das Netzkabel so, dass es nicht eingeklemmt
oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Réumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel oder den Netz-
stecker niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten!
Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag!

» Ziehen Sie nach Gebrauch, zur Reinigung oder zum Bewe-
gen des Gerdtes immer den Netzstecker aus der Steckdose.

» Falls das Gerdt heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerat
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden

» Offnen Sie niemals das Gerdtegehduse. In diesem Falle ist
die Sicherheit nicht gegeben und die Gewdhrleistung er-
lischt.

» Setzen Sie das Gerat keinem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung wahrend des
Betriebs niemals nass oder feucht wird.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben. Bei Missbrauch des Gerétes
besteht Verletzungsgefahr.

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

> Die Reinigung und Benutzer-Wartung darf nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

» Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerdét spielen.
» Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

~ Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

~ Stellen Sie das Gerat moglichst in der Néhe einer Steckdose
auf. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr
schnell erreichbar ist und die Netzleitung nicht zur Stolperfalle
werden kann.

~ Waéhrend des Garvorgangs wird heifler Dampf freigesetzt,
insbesondere, wenn Sie den Deckel 6ffnen. Halten Sie einen
sicheren Abstand zum Dampf.

& Achtung! Heif3e Oberflachel!

» Teile des Gerdtes werden wdhrend des Betriebs heif3.
Verbrennungsgefahr!
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bevor Sie es reinigen oder
Zubehdr wechseln.

» Das frische Popcorn ist heif3! Stellen Sie immer eine aus-
reichend grof3e Schale unter die Auswurféffnung und lassen
Sie das Popcorn vor dem Verzehr ausreichend abkihlen.

» Lassen Sie das Gerdat wdahrend des Betriebs niemals un-
beaufsichtigt.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von heif3en
Oberfléchen oder brennbaren Materialien.

» Stellen Sie das Gerdt niemals in der Néhe von oder unter
brennbaren Gegenstanden ab, insbesondere nicht unter
Gardinen oder Héangeschrénke.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Stecken Sie nichts in die Liftungsschlitze im Gehduse des
Gerates und decken Sie diese nicht ab.

~ Lassen Sie keine Flissigkeit in die Liftungsschlitze im Gehéduse
des Gerdgtes gelangen.

» Lassen Sie das Gerat wéhrend des Betriebs niemals un-
beaufsichtigt.

» Lassen Sie das Gerdt nach jedem Durchgang 15-20 Minuten
abkiihlen, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

» Geben Sie keine Zutaten wie Zucker, Salz, Ol, Butter o. A.
in die Popcornkammer, diese kénnen das Gerat beschadigen.
Geben Sie solche Zusatze erst nach der Zubereitung und
aufBerhalb des Gerdtes Gber das fertige Popcorn.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Betreiben Sie das Gerat nie ohne Maiskérner in der Pop-
cornkammer.

> Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehéor.

» Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden
Reinigungsmittel! Diese kénnen die Oberflache irreparabel
angreifen.

» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Inbetriebnahme

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
»> Stellen Sie das Gerdt niemals in der N&he von oder unter brennbaren Gegen-
stéinden ab, insbesondere nicht unter Gardinen oder Héngeschrénke.
¢ Reinigen Sie das Gerdt vor dem ersten Gebrauch wie im Kapitel Reinigen
beschrieben.

¢ Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene, hitzebestdndige und rutschfeste Ober-
flache.

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter @ auf ,O" steht.
Stecken Sie dann den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

Das Gerdt ist betriebsbereit.
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Bedienen

Popcorn herstellen
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Teile des Gerdites, insbesondere der Deckel @ sowie der eingesetzte Messlof-
fel @, werden wéhrend des Betriebs sehr heif3. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Geben Sie keine Zutaten wie Zucker, Salz, Ol, Butter o. A. in die Popcorn-
kammer @), diese kdnnen das Gerdt beschadigen. Geben Sie solche Zusétze
erst nach der Zubereitung und auBerhalb des Gerdtes iber das fertige
Popcorn.

> Betreiben Sie das Geréit nie ohne Maiskérner in der Popcornkammer @.
> Lassen Sie das Gerét nach jedem Durchgang 15 - 20 Minuten abkihlen,
bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

> Nicht jeder Mais ist fiir die Popcorn-Herstellung geeignet. Verwenden Sie
nur den dafiir vorgesehenen Popcorn-Mais.

Nehmen Sie ggf. den Deckel @ samt Messlsffel @ vom Gerdit.

Fillen Sie maximal 60 g (= 1 bis zum Rand gefillter Messlsffel @) Mais-
korner in die Popcornkammer @.

Setzen Sie den Deckel @ auf. Achten Sie dabei darauf, dass die Wélbung
am Deckel @ iber der Einkerbung am Geréterand sitzt.

Setzen Sie den Messlsffel @ in die obere Offnung des Deckels @ ein. Die
beiden Nasen am Messléffel @ miissen in den schmalen Einkerbungen im

Deckel @ liegen.

> Um Butter mit dem Gerdt zu schmelzen, beachten Sie die Anweisungen im
Kapitel Popcorn siiBen/salzen.

Stellen Sie eine hitzebestéindige Schissel unter die Auswurféffnung @.
Achten Sie darauf, dass die Schiissel ausreichend hoch und breit ist, damit
das fertige Popcorn komplett aufgefangen wird.

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ auf 1. Das Geréit beginnt mit der Popcorn-
Herstellung. Nach kurzer Zeit wird das fertige Popcorn durch die Auswurfoff-
nung @ aus dem Gerdt geblasen.

Sobald alle Maiskérner verarbeitet sind, stellen Sie den Ein-/Ausschalter @
auf ,O".

Lassen Sie das Gerdt 15 - 20 Minuten abkihlen, bevor Sie es wieder in Be-
trieb nehmen oder reinigen.
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Popcorn siiBen/salzen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Geben Sie keine Zutaten wie Zucker, Salz, Ol, Butter o. A. in die Popcorn-
kammer @), diese kdnnen das Gerdt beschédigen. Geben Sie solche Zusétze
erst nach der Zubereitung und auBerhalb des Gerdtes iber das fertige
Popcorn.

> Achten Sie darauf, dass zu keiner Zeit Butter in die Popcornkammer @ l&uft!

Sie kénnen mit dem Gerdét Butter schmelzen, um diese anschlieBend iber das
fertige Popcorn zu geben. Am besten klappt dies mit zimmerwarmer Butter.
Die Butter sorgt dafiir, dass der Zucker bzw. das Salz am Popcorn haften bleibt.

¢ Geben Sie maximal 20 g zimmerwarme Butter in den Messléffel @, bevor Sie
das Gerét einschalten. Die Butter schmilzt wiihrend der Popcorn-Herstellung.

> Sollte die Butter nicht vollstéindig geschmolzen sein, nehmen Sie den Mess-
[5ffel @ vom Deckel @ ab und rihren Sie die Butter darin vorsichtig um.

GieBen Sie die geschmolzene Butter iiber das fertige Popcorn in der Schiissel
und mischen Sie es durch.

<>

Geben Sie nach Belieben Salz oder Zucker hinzu und mischen Sie das Pop-
corn noch einmal durch.

*

Uberhitzungsschutz

Das Gerét ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn das Gerét zu
heif} wird, schaltet es sich automatisch ab. Sobald es ausreichend abgekihlt ist,
schaltet es sich selbststandig wieder ein.

Um ein ungewolltes Wiedereinschalten des Gerdtes zu verhindern, schalten Sie
das Gerét im Falle einer Uberhitzung aus. Lassen Sie das Gerét 15 - 20 Minuten
abkiihlen, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

SPCM 1200 C1 DE | AT | CH 37



SILVERCREST’

Reinigen

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Geréit reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

Tauchen Sie das Gerdt, das Netzkabel oder den Netzstecker niemals in
Wasser oder andere Fliissigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung vollstéindig abkihlen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittel! Diese kdnnen die Oberfléche irreparabel angreifen.

<*

Wischen Sie die Popcorn-Kammer mit einem trockenen Tuch aus. Feuchten Sie
das Tuch bei Bedarf leicht an.

<*

Reinigen Sie den Motorblock € mit einem feuchten Tuch. Geben Sie bei
Bedarf ein mildes Spiilmittel auf das Tuch. Wischen Sie danach mit einem nur
mit Wasser befeuchteten Tuch nach, um eventuelle Spiilmittelreste zu entfernen.

<*

Reinigen Sie den Deckel @ und den Messléffel @ in warmem Wasser mit
einem milden Spilmittel. Spilen Sie die Teile zum Schluss mit klarem Wasser ab.

maschine geeignet. Legen Sie die Teile maglichst in den oberen Korb
der Spiilmaschine und achten Sie darauf, dass sie nicht eingeklemmt
werden. Ansonsten kénnen sich diese verformen!

@ Der Deckel @ und der Messlsffel @ sind zur Reinigung in der Spiil-

¢ Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie sie erneut verwenden oder verstauen.
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Aufbewahren

¢ Reinigen Sie das Gerét wie im Kapitel Reinigen beschrieben.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen, staubfreien und trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

Das Gerdt ist nicht mit einer  SchlieBen Sie das Gerdt an

.. Netzsteckdose verbunden.  eine Netzsteckdose an.
Das Gerdat

funktioniert nicht.

Das Gerdit ist beschadigt. Wenden Sie sich an den

Service.

Schalten Sie das Gerét aus und

Der Uberh.it.zungsschurz lassen Sie es 15 - 20 Minuten
wurde aktiviert. i
abkihlen.

Das Gerdt geht
wdhrend des
Betriebs aus.

Sollten sich die Stérungen nicht mit obenstehenden Fehlerbehebungen beheben
lassen oder wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich
bitte an unseren Service.
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Entsorgen

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen Hausmiill. Dieses
Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
@
i \

Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

%A Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

(7;\7 Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

Netzspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennleistung 1200 W
Q'P Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

EFAE
A
PDF ONLINE

Service

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder

per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs

(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie porfofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 351709_2007 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 351709_2007 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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